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NEUVOSTON PAATOS,
tehty 28 piivini marraskuuta 2002,

Euroopan yhteison ja Marokon kuningaskunnan vilisestd kirjeenvaihtona tehdysti sopimuksesta,

joka koskee viliaikaista poikkeusta Euroopan yhteiséjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Marokon

kuningaskunnan vilisesti assosioinnista tehdyn Euro—Vilimeri-sopimuksen maataloutta koskevan

poytikirjan N:o 1 méiriyksisti Marokosta perdisin olevien tomaattien yhteis66n suuntautuvan
tuonnin osalta

(2002/958|EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 133 artiklan yhdessd sen 300 artiklan 2 kohdan
ensimmdisen alakohdan kanssa,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Maaliskuun 1 pdivastd 2000 alkaen voimassa olevan
Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd
Marokon kuningaskunnan vilisestd assosioinnista tehdyn
Euro—Vilimeri-sopimuksen ('), jdljempédnd ‘assosiaatio-
sopimus’, 18 artiklassa maédratddn, ettd yhteiso ja
Marokko tarkastelevat tilannetta 1 paivistd tammikuuta
2000 alkaen, jotta voidaan vahvistaa osapuolten valilld 1
pdivastd tammikuuta 2001 alkaen sovellettavat kaupan
vapauttamistoimenpiteet. Neuvosto on  valtuuttanut
komission aloittamaan neuvottelut Marokon kuningas-
kunnan kanssa nykyisti sopimusta seuraavan uuden
maataloussopimuksen tekemiseksi assosiaatiosopimuksen
lisapoytakirjojen muodossa.

Assosiaatiosopimuksen poytikirjassa N:o 1 olevassa 2
artiklassa madritddan, ettd Marokosta perdisin oleviin
tomaatteihin sovelletaan tulohintaa, josta lahtien paljous-
tulleja ei kanneta samassa artiklassa ja poytikirjan 3
artiklassa mainittujen enimmdéismadrien ja mairaaikojen
rajoissa ja kyseisissd artikloissa madratyin edellytyksin.

(2)  Marokon kuningaskunnasta periisin olevien tomaattien
tuonnissa yhteisoon tariffikiintididen muodossa sovellet-
tavista yksipuolisista siirtymakauden myonnytyksistd 21
pdivand marraskuuta 2001 annetussa neuvoston asetuk-
sessa (EY) N:o 2264/2001 () sdddetddn tomaatteja
koskevat siirtymétoimenpiteet 1 pdivin marraskuuta
2001 ja 31 péivin toukokuuta 2002 viliseksi ajaksi.

(3)  Ennen kuin yleiset maataloutta koskevia poytikirjoja
koskevat uudet neuvottelut on saatu pddtokseen,
yhteison ja Marokon vililld on kéyty neuvotteluja asso-
siaatiosopimuksen poytikirjassa N:o 1 olevan 2 artiklan
6 kohdan mukaisesti yhteisén tomaattimarkkinoiden
mahdollisten hdirididen vélttdmiseksi ja Marokosta
yhteisoon suuntautuvan perinteisen viennin jatkumisen
varmistamiseksi.

(") EYVL L 70, 18.3.2000, s. 1, sopimus sellaisena kuin se on muutet-
tuna kirjeenvaihtona tehdylld sopimuksella (EYVL L 70, 18.3.2000,
s. 206).

() EYVLL 305, 21.11.2001, s. 20.

(4)  Niiden neuvottelujen tuloksena on tihdn piddtokseen
liitetty yhteisén ja Marokon kuningaskunnan vilinen
kirjeenvaihtona tehty sopimus, jossa madritddn véliaikai-
sesta poikkeuksesta assosiaatiosopimuksen poytakirjasta
N:o 1 ja pyritddn vahvistamaan ainoastaan 1 pdivdstd
lokakuuta 2002 ja 31 pdivdidn toukokuuta 2003
kestdvin markkinointivuoden osalta asetuksen (EY) N:o
2264/2001 sdannoksid vastaavat madrdykset.

(5)  Tamidn kirjeenvaihtona tehdyn sopimuksen mukaan
yhteiso varaa itselleen oikeuden mitdt6idd  sen
maédrdykset, jos kdynnissd olevia yhteison ja Marokon
kuningaskunnan  vilisen  assosiointisopimuksen 18
artiklan mukaisia neuvotteluja ei saada pdatokseen ennen
31 péivad joulukuuta 2002.

(6)  Komissio voi hyviksyid tissd kirjeenvaihtona tehdyssd
sopimuksessa maddrittyjen jirjestelyjen tdytintdonpane-
miseksi tarvittavat toimenpiteet tiettyjen Vilimeren
alueen maiden kanssa tehtyjen sopimusten nojalla etuus-
kohteluun oikeutettujen tuotteiden yhteison tariffikiin-
tididen ja viitepaljouksien hallinnoinnista 9 pdivina
huhtikuuta 2001 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
747/2001 (}) 5 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(7)  Yhteison ja Marokon kuningaskunnan vililld neuvoteltu
kirjeenvaihtona tehty sopimus olisi hyviksyttava,

ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Hyviksytddn yhteison puolesta Euroopan yhteison ja Marokon
kuningaskunnan vilinen kirjeenvaihtona tehty sopimus, joka
koskee viliaikaista poikkeusta Euroopan yhteisojen ja niiden
jasenvaltioiden sekd Marokon kuningaskunnan vilisestd asso-
sioinnista tehdyn Euro—Vilimeri-sopimuksen —maataloutta
koskevan poytikirjan N:o 1 mdédrdyksistdi Marokosta perdisin
olevien tomaattien yhteis66n suuntautuvan tuonnin osalta.

Sopimuksen teksti on tdiman paitoksen liitteend.

() EYVL L 109, 19.4.2001, s. 2, asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna komission asetuksella (EY) N:o 786/2002 (EYVL L 127,
14.5.2002, s. 3).
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtajalla on oikeus nimetd yksi tai useampi henkil6, jolla on valtuudet allekirjoittaa
sopimus yhteisod sitovasti.

Tehty Brysselissd 28 pdivand marraskuuta 2002.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
B. HAARDER



